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1 LEISTUNGSGEGENSTAND UND -ZEITRAUM

Gegenstand der zu erbringenden Leistung ist die Ubernahme, der Transport und die Entsorgung von
Klarschlamm (AVV-Nr. 19 08 05) der

Klaranlage Riesa
Kirchstralle 29
01591 Riesa

durch den im Vergabeverfahren bezuschlagten Bieter (Auftragnehmer).

Die Vertragslaufzeit betragt zehn Jahre. Sie beginnt am 01.01.2027 und endet am 31.12.2036. Es
werden Verlangerungsoptionen zur Vertragslaufzeit von einmal drei und einmal zwei Jahren verein-
bart.

2 KLARSCHLAMMCHARAKTERISTIK

2.1 Abfallmenge

Die AusbaugroéfiRe der Klaranlage betragt 97.000 EW. Bei der Anlage handelt es sich um eine vollbio-
logische Klaranlage nach dem Belebtschlammverfahren mit anaerober Stabilisierung des Schlammes
in einer Schlammfaulung. Der ausgefaulte Schlamm wird maschinell mit Dekanter entwéssert und
Uber eine schwenkbare Fordereinrichtung in die halbkreisformig bereitgestellten Absetzcontainer
transportiert.

Die mittlere zu entsorgende Klarschlammmenge der KA Riesa betragt 2.260 Jahrestonnen (t OS). Es
sind jahrliche Abweichungen beim Klarschlammanfall von = 15 % mdglich. Die Entsorgung von 1.920
Jahrestonnen bis 2.600 Jahrestonnen Klarschlamm (t OS) ist Vertragsgegenstand und wird in jedem
Fall durch den Auftragnehmer sichergestelit.

Bei den angegebenen Mengen handelt es sich um die Gesamtmasse des zu entsorgenden Klar-
schlamms (Originalsubstanz - OS).
2.2 Abfallzusammensetzung

Im Anhang 1 sind aktuelle Analysenergebnisse zur Qualitat des Klarschlammes der Klaranlage Riesa
abgelegt.

Der mittlere Trockensubstanzgehalt (TS-Gehalt) betragt:

Mittlerer TS-Gehalt Schwankungsbereich

Klaranlage Riesa ca. 27 % 22 -29 %

Bei der Klarschlammentwasserung werden in der Klaranlage Riesa synthetische Polymere zur Verbes-
serung des Entwésserungsgrades eingesetzt (Datenblatt siehe Anhang 2). Die spezifische Dosierung
der polymeren Flockungsmittel betragt:

Flockungsmittel Dosierung

QF CL 3603 (Dekanter)

) QF CL 3204 (Eindicker)
Klaranlage Riesa 12 kg WS/t TS
MVK-Chemie GmbH | Buhler StraRe 113 b

| 66130 Saarbrucken
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Leistungsbeschreibung kénnen bestimmte Punkte zur Entsorgung vom Auftragnehmer konkretisiert
bzw. bestimmt werden. Eine solche Erganzung der Leistungsbeschreibung ergibt sich aus dem Ent-
sorgungskonzept des Auftragnehmers (FB 33). Das Entsorgungskonzept ist Vertragsbestandteil.

Der Auftragnehmer beriicksichtigt fur die Ubernahme der Leistung und fur die ordnungsgemafie Ent-
sorgung samtliche relevante am Standort geltende gesetzliche Vorschriften, Verordnungen, Richtli-
nien und Satzungen in der jeweils glltigen Fassung.

Die zur Erflllung der Leistung eingesetzten Anlagen und Anlagenteile sind mindestens dem aktuellen
Stand der Technik entsprechend.

Die Anschrift und der Ansprechpartner zu Fragen der Klarschlammentsorgung lauten:

- Anschrift: Zweckverband Abwasserbeseitigung Oberes Elbtal Riesa
Kirchstralle 29
01591 Riesa

- Ansprechpartner: Kontaktdaten werden nach Auftragserteilung bekannt gegeben

Die zeitliche und logistische Abstimmung der Ubernahme und der Transporte erfolgt mit dem nach
Auftragsvergabe noch zu benennenden Ansprechpartner der Klaranlage.

Auf dem Gelande der Klaranlage gilt die StVO. Das Befahren der Klaranlage geschieht auf eigene
Gefahr. Der Auftraggeber Ubernimmt keine Haftung fur Unfélle, sofern hier nicht ein vorsatzliches
oder grob fahrlassiges Verhalten seiner Bediensteten Ursache war. Der Abtransport hat so zu erfolgen,
dass der Klaranlagenbetrieb nicht beeintrachtigt wird.

Fur die maximal zulassige Beladung der Transportfahrzeuge tragt der Auftragnehmer die Verantwor-
tung. Das nach StVZO zulassige Gesamtgewicht wird nicht Uberschritten.

Der Auftragnehmer hat sich vor Angebotsabgabe mit der Ortlichkeit der Klaranlage vertraut gemacht.
Fehlkalkulationen, die sich aus der Unkenntnis der Ortlichkeit (z.B. hinsichtlich Zufahrts-/ Wende-
mdoglichkeiten oder Ubernahmebereich) ergeben und daraus ggf. erwachsende Mehrkosten, gehen zu
Lasten des Auftragnehmers.

AG und AN benennen die Personen, die Ansprechpartner im laufenden Geschéaftsverkehr und bei be-
sonderen Vorfallen sind.

Entsorgungsnachweise Uber die Entsorgung oder Verwertung des Klarschlamms, Wiege-. Liefer- und
Begleitscheine missen den gesetzlichen Normen und Vorschriften entsprechen. Der AN Ubergibt dem
AG mit der Rechnungslegung eine Ubersicht der entsorgten Klarschlamme. Die Ubersicht beinhaltet
jeden Entsorgungsvorgang mit Datum, Abfallart, Ubernahmescheinnummer, Menge und Entsorgungs-
ort.

Die Meldungen an das Statistische Landesamt und der Jahresbericht zur Verwertung werden vom
Auftraggeber an die zustandigen Behorden Ubergeben.

3.2 Ubernahme und Transport

Die nachfolgend aufgefihrten Leistungen sind mit dem Transportpreis A1 bzw. B1 im vergabegegen-
standlichen Angebotsschreiben verpreist.

Der Auftragnehmer Gbernimmt die Klarschlamme in Art und Menge gemaf Abschnitt 2.

Der Klarschlamm wird durch den Auftragnehmer auf der Klaranlage Riesa tibernommen und entspre-
chend dem Entsorgungskonzept transportiert, (ggf.) behandelt, (ggf.) zwischengelagert und entsorgt.

Mit der Beladung der Transportfahrzeuge (maRgeblich ist die vollstandige Verladung der mit Klar-
schlamm geflliten Absetzcontainer auf das Transportfahrzeug des AN) entfallt fir den Zweckverband
Abwasserbeseitigung Oberes Elbtal Riesa die tatsachliche Sachherrschaft Giber die Klarschlamme. Das
Eigentum an den Klarschlammen geht mit Durchfahren des Zufahrttors der Klaranlage Riesa auf den
AN Uber. Der AN Ubernimmt ab diesem Zeitpunkt die vollstandige Haftung fur alle sich aus dem
Klarschlamm ergebenden Gefahren, Risiken und Lasten, welche bei Transport, Zwischenlagerung etc.
auftreten kénnen und stellt den Zweckverband Abwasserbeseitigung Oberes Elbtal Riesa von samtli-
chen privatrechtlichen und 6ffentlich-rechtlichen Verpflichtungen frei.
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Die Ubernahme der Klarschlamme ist ausschlieRlich wahrend der nachstehend angegebenen Abhol-
zeiten maoglich und immer in Abstimmung mit dem Betriebspersonal der Klaranlage und dem Auftrag-
nehmer (bzw. des von ihm insoweit zu bevollméachtigenden Transportunternehmens) zu organisieren.

Vor der ersten Leistungserbringung wird der Auftragnehmer (AN) durch das Betriebspersonal der
Klaranlage in die Gegebenheiten vor Ort eingewiesen.

Die Mitnutzung des Betriebsgebaudes (Sanitareinrichtungen, Aufenthaltsraum) durch den Auftrag-
nehmer ist bei Anwesenheit des Klaranlagenpersonals maoglich.

Folgende Aufgaben und Anforderungen werden bei der Ubernahme seitens des Auftragnehmers erfillt
bzw. bericksichtigt:

1. Die Ubernahme der Klarschlamme durch den Auftragnehmer erfolgt ganzjéhrig, i. d. R. dreimal
pro Woche, in der Abholzeit von:

— Montag bis Donnerstag: 07:30 bis 14:00 Uhr
— Freitag: 07:30 bis 11:30 Uhr.

Der Abholzyklus ist im Regelfall Montag, Mittwoch und Freitag festgelegt. Abweichung davon sind
betriebsbedingt mdglich und werden durch den Auftragnehmer sichergestellt.

2. Bei jedem Abholzyklus werden die leeren Absetzcontainer (sechs Stiick a 10 m3) durch den Auf-
tragnehmer bzw. dessen beauftragten Dritten im Umlauf zu den gefullten Absetzcontainern ge-
tauscht.

3. Es werden bei jedem Abholzyklus immer mindestens sechs leere Container fur die Befullung vor-
gehalten und im Bereich des Schwenkférderers am Maschinenhaus in Verantwortung des Auf-
tragnehmers nach Vorgabe des Betriebspersonals der Klaranlage aufgestellt.

4. Es besteht die Moglichkeit zur Zwischenlagerung von sechs weiteren Containern auf der Klaran-
lage.

5. Die GrofRe der 10 m3 Absetzcontainer (insbesondere deren Hohe) sind auf die ortlichen Gege-
benheiten der schwenkbaren Beflllvorrichtung angepasst ist. Die zulassigen maximalen Abmalfie
fur die Absetzcontainer von B x H x L gleich 1,75 x 3,5 x 1,8 m werden eingehalten.

6. Die Abholung der gefillten Abrollcontainer und im Gegenzug die Bereitstellung der mindestens
sechs leeren Absetzcontainer zur Beflillung erfolgt nach telefonischer Abstimmung. Die Stellzei-
ten werden wochentlich mit dem Betriebspersonal der Klaranlage Riesa abgestimmt.

Die geforderte Reaktionszeit von Anforderung bis Abholung betragt maximal 5 Arbeitstage.

Die Klarschlammubernahme selbst erfolgt durch die Verladung der gefillten Absetzcontainer, die
im Regelfall am selben Arbeitstag abtransportiert werden.

9. Uneingeschrankte Zufahrts- und Wendemdglichkeiten sind gegeben (siehe Anhang 3).

10. Die Zufahrt zur Klaranlage erfolgt gemalR Darstellung Anfahrtsroute in Anhang 4.

3.3 Entsorgung
Die nachfolgend aufgefiihrten Leistungen sind mit dem Entsorgungspreis A2 bzw. B2 im vergabege-
genstandlichen Angebotsschreiben verpreist.

3.3.1 Mengenfeststellung und Analytik

Verwiegung

Der Auftragnehmer hélt ein in den gesetzlich vorgesehenen Abstanden geeichtes und gepriftes Wie-
gesystem an der Umschlag-/Entsorgungsanlage vor, durch welches die Verwiegung des in den Trans-
portfahrzeugen des Auftragnehmers angelieferten Klarschlammes erfolgt.

Die Wiegescheine beinhalten mindestens folgende Angaben:

— Wiegescheinnummer
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— Name des Lieferanten

— Name des Empfangers

— Gewicht (Brutto (B), Tara (T), Netto (N))
— AVV-Nr. und Bezeichnung des Abfalls

— Datum und Uhrzeit der Verwiegung

— Unterschrift des Empfangers

Der Auftraggeber darf Wiegevorgange jederzeit kontrollieren. Der Nachweis zur Eichung der Waage
wird dem Auftraggeber in den gesetzlich geforderten Prifabstanden unaufgefordert vorgelegt.

Analysenumfang und -haufigkeit

Klarschlammanalysen entsprechend dem geforderten Umfang und der geforderten Haufigkeit geman
Artikel 1 8 5 der Klarschlammverordnung sind Leistungsbestandteil des Auftragnehmers. Bendtigt der
Auftragnehmer jahrlich mehr Analysen und/oder einen grélReren Analysenumfang, hat er dies auf
eigene Veranlassung und Kosten umzusetzen.

Die Anforderungen an den Klarschlamm fir eine mogliche thermische Klarschlammentsorgung erge-
ben sich in der Regel individuell in Abhangigkeit der genehmigten Annahmegrenzwerte fur die jewei-
lige Verbrennungsanlage. Es obliegt daher dem Auftragnehmer, zu prifen, inwiefern die Klar-
schlamme fir den Einsatz in der/den von ihm vorgesehenen Verbrennungsanlage(n) geeignet/zulas-
sig sind und ob er hierfur gegebenenfalls weitere Analysen benétigt. Der Auftragnehmer hat vor An-
gebotsabgabe die Moglichkeit, Klarschlammproben vom Auftraggeber zu beziehen, um entsprechende
Analysen auf eigene Kosten durchfiihren zu lassen.

3.3.2 Entsorgung des Klarschlammes

Die Entsorgung der Klarschlamme erfolgt unter besonderer Beriicksichtigung einschlagiger Rechts-
vorschriften (insbesondere Umweltrecht, Dingerecht, etc.).

Abfallentsorgung im Sinne des Kreislaufwirtschaftsgesetzes sind Verwertungs- und Beseitigungsver-
fahren, einschlie3lich der Vorbereitung vor der Verwertung oder Beseitigung.

Verwertung im Sinne des Kreislaufwirtschaftsgesetzes ist jedes Verfahren, als dessen Hauptergebnis
die Abfalle innerhalb der Anlage oder in der weiteren Wirtschaft einem sinnvollen Zweck zugefiuhrt
werden, indem sie entweder andere Materialien ersetzen, die sonst zur Erflllung einer bestimmten
Funktion verwendet worden wéren, oder indem die Abfalle so vorbereitet werden, dass sie diese
Funktion erflllen. Anlage 2 zum Kreislaufwirtschaftsgesetz enthalt eine nicht abschlieBende Liste von
Verwertungsverfahren.

3.3.2.1 Zulassiger Entsorgungsweg

Der Klarschlamm wird entsprechend dem jeweiligen Entsorgungskonzept des Auftragnehmers trans-
portiert, (ggf.) behandelt, (ggf.) zwischengelagert und entsorgt.

Der Klarschlamm erfillt nicht die Voraussetzungen fir eine bodenbezogene Verwertung (siehe An-
hang 1), so dass eine thermische Entsorgung erfolgen muss. Daflr sind alle thermischen Verfahren
zulassig, bei denen der Einsatz bzw. die Zugabe von Klarschlamm entsprechend genehmigt ist. Bei
der Wahl der thermischen Entsorgung werden durch den Auftragnehmer die Anforderungen, die sich
ab dem Zeitpunkt der erforderlichen Phosphorrickgewinnung ergeben (s. h. Abschn. 3.6), beruck-
sichtigt. Die Art der thermischen Entsorgungsanlage (Klarschlammmonoverbrennung oder Mitver-
brennung) wird dementsprechend durch den Auftragnehmer in Abhangigkeit vom Erfordernis einer
Phosphorrickgewinnung und dem Konzept des Auftragnehmers zur Umsetzung der Phosphorrickge-
winnung gewahlt.

Dem Auftragnehmer bleibt Uberlassen, ob und in welcher Form der Klarschlamm vor der eigentlichen
Entsorgung behandelt bzw. aufbereitet wird. Fir diesen Fall sind die dabei entstehenden Aufwendun-
gen und Kosten vom Auftragnehmer zu tragen und in seinen Preisen einzukalkulieren.
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In welcher Art und Weise der Auftragnehmer die Entsorgung konkret umsetzt, ist in seinem Entsor-
gungskonzept (FB 33) festgelegt.

Der Auftragnehmer flhrt den Klarschlamm einer gesetzlich zulassigen und genehmigten Behandlung
und/oder Entsorgung zu.

Der Auftraggeber darf die Vorgange entlang des Entsorgungsweges seiner Klarschlamme jederzeit
kontrollieren. Er erhalt hierfir Zugang zu allen relevanten Anlagen.

Die Entsorgungsvariante ist mit einem Entsorgungspreis 1 anzubieten (s. FB 31, Abschn. A).

3.3.2.2 Anforderungen an den Entsorgungsweg

Die thermische Entsorgung des Klarschlammes erfolgt in einer oder mehreren bereits zum Zeitpunkt
der Angebotsabgabe genehmigten und betriebenen Anlage(n) gemal dem Entsorgungskonzept des
Auftragnehmers. Welche(s) thermische Behandlungsverfahren zur Entsorgung des Klarschlammes
angewendet wird/werden, ist dem Auftragnehmer Uberlassen und ist mit dem Entsorgungskonzept
des Auftragnehmers entsprechend definiert. Zulassig sind alle thermischen Verfahren, bei denen der
Einsatz bzw. die Zugabe von Klarschlamm entsprechend genehmigt ist. Dem Auftragnehmer bleibt
weiterhin Uberlassen, ob und in welcher Form der Klarschlamm vorab behandelt bzw. aufbereitet
wird. Fur diesen Fall sind die dabei entstehenden Aufwendungen und Kosten vom Auftragnehmer zu
tragen und sind in seinen Preisen einkalkuliert.

Ab dem erforderlichen Zeitpunkt zur Phosphorrickgewinnung wird die thermische Behandlung in
der/den im Entsorgungskonzept des Auftragnehmers benannten Klarschlammmonobehandlungsan-
lage/n thermisch vorbehandelt bzw. verwertet.

3.4 Entsorgungssicherheit

3.4.1 Gewahrleistung der Entsorgungssicherheit

Der Auftragnehmer gewahrleistet die Entsorgungssicherheit Uber den gesamten Leistungszeitraum.
Er verflgt Gber ausreichende Kapazitaten zur Zwischenlagerung der Klarschlamme entsprechend dem
von ihm gewahlten Entsorgungsweg. Die dabei entstehenden Aufwendungen und Kosten sind vom
Auftragnehmer zu tragen und in seinen Preisen einkalkuliert.

Kapazitaten zur Klarschlammentsorgung stehen dem Auftragnehmer fur die von ihm im Entsorgungs-
konzept benannten Entsorgungswege im erforderlichen Umfang Uber den gesamten Leistungszeit-
raum zur Verfuigung.

Die thermische Entsorgung des Klarschlammes erfolgt in einer oder mehreren bereits zum Zeitpunkt
der Angebotsabgabe genehmigten und betriebenen Anlage(n) gemal dem Entsorgungskonzept des
Auftragnehmers.

3.5 Nachweis Uber die durchgefiihrte Entsorgung
Der Nachweis Uber die durchgefiihrte thermische Entsorgung erfolgt mittels Ubernahmescheinen.

Der Abfallerzeuger (Auftraggeber) sowie der Einsammler (Auftragnehmer) haben die Ubernahme-
scheine spatestens bei Ubernahme der Abfalle durch den Einsammler (Auftragnehmer) auszufillen.
Bei der Ubernahme der Abfalle Uibergibt der Einsammler (Auftragnehmer) dem Auftraggeber die Aus-
fertigung 1 des Ubernahmescheins. Die Ausfertigung 2 und 3 hat der Einsammler (Auftragnehmer)
wahrend des Beforderungsvorganges mitzufihren. Nach Ubergabe der Abfalle an den Abfallentsorger
(Auftragnehmer) wird Ausfertigung 3 des Ubernahmescheins zusammen mit dem Wiegeschein zeit-
nah an den Abfallerzeuger (Auftraggeber) Ubergeben.

3.5.1 Ubersicht

Der AN Ubergibt dem AG mit der Rechnungslegung eine Ubersicht der entsorgten Abfalle. Die Uber-
sicht beinhaltet jeden Entsorgungsvorgang mit Datum, Abfallart, Ubernahmescheinnummer, Menge
und Entsorgungsort.
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3.6 PHOSPHORRUCKGEWINNUNG

Der Auftragnehmer erfillt die gesetzlichen Anforderungen zur Phosphorrickgewinnung ab dem
01.01.2029 geméalR den Anforderungen der AbfKlarV in der ab 1. Januar 2029 geltenden Fassung
(kurz: AbfKIarV (2029)).

Der Auftragnehmer gewaébhrleistet die Rickgewinnung von Phosphor und eine Ruckflihrung des ge-
wonnenen Phosphors oder der phosphorhaltigen Klarschlammverbrennungsasche in den Wirtschafts-
kreislauf.

Eine Zwischenlagerung der anfallenden Klarschlammmonoverbrennungsaschen ist ausgeschlossen.

Die Vergutung (Gesamtentsorgungsleistung inklusive Phosphorrickgewinnung) erfolgt nach Preispo-
sition B4 des Angebotsschreibens (FB 31).

Ein Vergltungsanspruch entsteht erst, wenn ein Nachweis der Phosphorriickgewinnung aus der durch
Verbrennung von Zweckverband Abwasserbeseitigung Oberes Elbtal Riesa Ubernommenen Klar-
schlammen anteilig zurechenbaren Klarschlammverbrennungsaschen erbracht wurde. Der Nachweis
ist entsprechend den Bestimmungen in § 3d AbfKlarV (2029) bzw. den zum Zeitpunkt der Nachweis-
fihrung geltenden Bestimmungen zu fuhren.

Fur den Fall, dass gemalR Artikel 5 § 3 Abs. 3 der AbfKIarV (2029) eine Zustimmung der zustandigen
Behorde erteilt wird, dass das Klarschlammgemisch vom 01.01.2029 bis 31.12.2031 einer anderwei-
tigen Abfallentsorgung ohne Phosphorrickgewinnung zugefuhrt werden darf, wird diese Leistung
(Transport und Entsorgung) nach Preisposition A3 (in FB 31) vergutet.

Der Auftragnehmer ubernimmt alle Aufwendungen, die im Zusammenhang mit der Phosphorriickge-
winnung stehen, einschlief3lich der Entsorgung bzw. Vermarktung der dabei anfallenden Endprodukte.
Hierzu zahlt auch eine mdglicherweise erforderliche Zwischenlagerung von Klarschlammasche bzw.
die Rickfihrung der Asche nach Ablagerung zur abschlielenden Phosphorrickgewinnung.

Der Auftraggeber selbst unternimmt Uber den gesamten Vertragszeitraum keine MalRnahmen zur
Phosphorrickgewinnung aus dem Abwasser bzw. dem Klarschlamm.

4 VERGUTUNG UND ABRECHNUNG
Der Auftragnehmer hat monatlich abzurechnen. Die Rechnungsadresse lautet:

Zweckverband Abwasserbeseitigung Oberes Elbtal Riesa
KirchstralRe 29
01591 Riesa

Die Rechnungsstellung selbst hat elektronisch an nachstehende E-Mail-Adresse zu erfolgen (s. h.
FB 22, Pkt. 3):

azvrein@stadt-riesa.de

Die Verglutung der Leistung des Auftragnehmers erfolgt grundsatzlich auf Basis der durch Diffe-
renzwagung ermittelten Mengen auf den Wiegescheinen sowie des Angebotspreises aus dem verga-
begegenstandlichen Angebotsschreiben. Die Vergltung erfolgt in Abhangigkeit des tatsachlich ge-
nutzten Entsorgungsweges.
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ANHANG 1

Leistungsbeschreibung — Klarschlammentsorgung KA Riesa

Anhang 1

Analysenergebnisse fur Klarschlamm der KA Riesa

a) Probendatum 05.12.2023
b) Probendatum 26.03.2025
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Niederlassung Sachsen

IndustriestraBe E 6
Tel. 03525 7610-56

01612 Glaubitz
Fax. 03525 7610-58

PETRO LAB

GMBH

Laboratorium fur

E-Mail: pl-riesa@petrolab.de

Mineraldl- und Umweltanalytik

BrunckstraBe 12 D-67346 Speyer
Telefon:06232/33011 Fax:06232/33015
E-Mail: info @ petrolab.de

Durch die DAKkkS nach DIN EN ISO/IEC 17025
akkreditiertes Priflaboratorium. Die Akkreditierung gilt
nur fir den in der Urkundenanlage

D-PL-14361-01-00 aufgefuhrten
Akkreditierungsumfang.

Zweckverband Abwasserbeseitigung

Oberes Elbtal Riesa
KirchstraBBe 29
01591 Riesa

Auftraggeber:

E-Mail:

Ihr Auftrag vom:
Auftrags-Nr.:
Produkt:
Probenbezeichnung:
Probenmenge:
Probenahme durch:
Auftragsgrund:
Probeneingang:

Glaubitz, 18.01.2024 / Le
Seite 1 von 2
Analysenzertifikat, 2. Version, ersetzt das Analysenzertifikat vom 08.01.2024

Zweckverband Abwasserbeseitigung Oberes Elbtal Riesa
KirchstraBe 29, 01591 Riesa

Frau Eckert

info@ zvabwasserriesa.de

16.03.2023, schriftlich

538000/427101/211/2023 vom 05.12.2023

Klarschlamm

Klarschlamm der Kldranlage Riesa vom 05.12.2023
ca. 6,0 kg im Kunststoffeimer

Auftraggeber

AbfKlarV —Abfallverwertungsanlage EEW Energy from Waste GroBraschen GmbH
05.12.2023

PL-Nummer:

39.585 — 12/049

bearbeitet vom 05.12.2023 bis 18.01.2024

Die uns Ubergebene Probe wurde untersucht. Wir erhielten nachfolgende Analysenergebnisse:

Feststoffanalyse

Aussehen: schwarz - grau, gepresst
Geruch: organisch

Parameter Methode Dimension | Ergebnis 1 | Ergebnis 2 | Mittelwert MinGrI\::dzv:llear)t(
Trockenrickstand (105 °C) DIN EN 12880:2000 % (m/m) 26,97 26,52 26,75

Wassergehalt (105 °C) Berechnung % (m/m) 73,03 73,48 73,25 |>12% <35%
Aschegehalt (550 °C) DIN 51719:1997 % (m/m)TR | 58,2 58,2 58,2 20%| 35%
Feinanteil

Keramik, Steine, Porzellan, Glas % (m/m) <7,0 <70
Fe-Metalle % (m/m) <4,0 <4,0
Aluminium % (m/m) <1,0 <1,0
Glas % (m/m) <5,0 <50
Kénigswasseraufschluss DIN EN 13346:2001

Antimon* Sb DIN EN ISO 11885:2009 | mg/kg TR 5,2 5,1 5,2 30
Arsen As DIN EN ISO 11969:1996 | mg/kg TR 6,5 6,7 6,6 10
Blei Pb DIN EN ISO 11885:2009 | mg/kg TR 61 60 61 400
Cadmium Cd DIN EN ISO 11885:2009 | mg/kg TR 1,9 1,9 1,9 4(15 (10)
Chrom gesamt Cr ges | DIN EN ISO 11885:2009 | mg/kg TR 60 61 61 500
Chrom VI* Cr VI | DIN EN ISO 11465:2009 | mg/kg TR < 0,20 < 0,20 < 0,20 500
Kupfer Cu | DINENISO 11885:2009 | mg/kg TR 270 270 270 1200
Nickel Ni | DINENISO 11885:2009 | mg/kg TR 41 41 41 100
Quecksilber Hg DIN EN 1483:2007 mg/kg TR 0,97 0,97 0,97 06| 3
Zink Zn DIN EN ISO 11885:2009 | mg/kg TR 1700 1700 1700 1000
Selen* Se DIN EN ISO 11885:2009 | mg/kg TR 35 35 35 50
Thallium* Ti DIN EN ISO 11885:2009 | mg/kg TR < 0,70 < 0,70 < 0,70 1] 10

*Fremdvergabe an ein akkreditiertes Priflaboratorium

es folgt Seite 2
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GMBH
Seite 2 des Analysenzertifikates vom 18.01.2024, PL-Nr.: 39.585 — 12/049
. : . . . Grenzwert
Parameter Methode Dimension | Ergebnis 1 | Ergebnis 2 | Mittelwert in Med Max
Basisch wirksame Bestandteile AbfKlarV Anh. 1 % (m/m) TR 4,34 3,92 4,13
Organozinnverbindungen* DIN EN ISO 23161 (2019-04)*
Monobutylzinn mg/kg OS |< 0,010
Dibutylzinn mg/kg OS [< 0,010
Tributylzinn mg/kg OS |< 0,010
Tetrabutylzinn mg/kg OS |< 0,010
Monooctylzinn mg/kg OS |< 0,010
Dioctylzinn mg/kg OS  |< 0,010
Trophenylzinn mg/kg OS [< 0,010
Tricyclohexylzinn mg/kg OS [< 0,010 500
Heizwert, unterer Hu,p (roh) DIN 51900:2000 kJ/kg 1520 1540 1530 (> 11000 < 15000
Chlor (aus Verbrennungswasser) in : o o o
Verbindung mit DIN EN ISO 10304-1 DIN 51727:2011 %o (M/m) 0,054 0,048 0,051 07% | <1%
Fluor (aus Verbrennungswasser) in . s
Verbindung mit DIN EN SO 10304-1 DIN 51727:2011 % (m/m) 0,016 0,016 0,016 < 0,1 %]
Schwefel (aus Verbrennungswasser) in ; o o
Verbindung mit DIN EN ISO 10304.1 DIN 51727:2011 % (m/m) 0,38 0,86 0,62 < 0,5 %)|
Hexabromcyclododecan (HBCD)* LA-GE- mg/kg TR <10 1000
008.03_05.06.2012
Phosphorpentoxid (P20s) DIN ISO 22036:2009 % (m/m) TR 7,0 6,9 7,0

*Fremdvergabe an ein akkreditiertes Priflaboratorium

Wir danken fir Ihren Auftrag und stehen fir Riickfragen gern zur Verfligung.

Mit freundlichen GruBen
PETROLAB GmbH

Niederlassung Sachsen

D. Mehlis
Geschdftgf

Linda Groll
Niederlass

Die Prufergebnisse beziehen sich ausschlieBlich auf das/die uns vorliegende(n) Muster in den gepriiften Kriterien. Ohne schriftliche Genehmigung des Priiflaboratoriums

darf dieser Prafbericht nicht auszugsweise verdffentlicht werden. Dieses Analysenzertifikat besteht aus zwei Seiten.




Niederlassung Sachsen
01612 Glaubitz
Fax. 03525 7610-58

IndustriestraBe E 6
Tel. 03525 7610-56

E-Mail: pl-riesa@petrolab.de

Zweckverband Abwasserbeseitigung

Oberes Elbtal Riesa
KirchstraBe 29
01591 Riesa

Auftraggeber:

E-Mail:

Ihr Auftrag vom:
Auftrags-Nr.:
Produkt:
Probenbezeichnung:
Probenmenge:
Probenahme durch:
Auftragsgrund:
Probeneingang:
PL-Nummer:

Analysenzertifikat

Laboratorium flr
Mineraldl- und Umweltanalytik

D-67346 Speyer
Fax: 06232/330 15

BrunckstraBe 12
Telefon:0 62 32/3 30 11
E-Mail: info@petrolab.de

Glaubitz, 17.04.2025 / Le
Seite 1 von 2

Zweckverband Abwasserbeseitigung Oberes Elbtal Riesa
KirchstraBe 29, 01591 Riesa

Frau Eckert

info@zvabwasserriesa.de
26.03.2025, persénlich bei Ubergabe
538000/427101/083/2025

Klarschlamm

Klarschiamm der Kldranlage Riesa vom 26.03.2025
ca. 2 kg im Kunststoffbeutel

Auftraggeber
AbfKlarVv
26.03.2025
40.994 - 3/634

bearbeitet vom 26.03.2025 bis 17.04.2025

Die Ergebnisse beziehen sich ausschlieBlich auf das uns vorliegende Muster, wie erhalten:

Feststoffanalyse

Aussehen: schwarz - braunes Material
Geruch: organisch

. ; , : . Grenzwert
Parameter Methode Dimension | Ergebnis 1 | Ergebnis 2 | Mittelwert Min Max
Trockenriickstand (105 °C) DIN EN 12880:2000 % (m/m) 24,21 23,55 23,88
pH-Wert (bei 21,7 °C) DIN EN 15933:2012 8,13 8,04 8,08
Adsorb. organ. geb. Halogene (AOX) [ DIN 38414-18:2019 mg/kg TR 230 220 230 400
ggg?g- Substanz (Gldhvert. des TRbei | p|y EN 15169:2007 % (m/m)TR| 66,6 67,0 66,8
Basisch wirksame Bestandteile AbfKI&arV Anh. 1 % (m/m) TR 4,65 4,64 4,65
Stickstoff gesamt N ges. [DIN EN 16169:2012 % (m/m) TR 5,25 5,29 5,27
Ammonium-Stickstoff NHs-N | DIN 38406-5:1983 % (m/m) TR 0,89 0,85 0,87
Phosphorpentoxid P20s | DIN EN ISO 11885:2009 | % (m/m) TR 8,4 8,4 8,4 40
Kénigswasseraufschluss DIN EN 13346:2001
Arsen As | DIN EN ISO 11885:2009 mg/kg TR 4,2 4,2 4,2
Blei Pb | DIN EN ISO 11885:2009 mg/kg TR 26 27 27 150
Cadmium C | DIN EN ISO 11885:2009 mg/kg TR 9,2 9,3 9,3 1,5
Chrom gesamt Cr | DIN EN ISO 11885:2009 mg/kg TR 31 30 31
Eisen Fe [ DIN EN ISO 11885:2009 mg/kg TR {49000 50000 50000
Kupfer C | DIN ENISO 11885:2009 mg/kg TR 220 220 220 900
Nickel Ni | DIN EN ISO 11885:2009 mg/kg TR 25 24 25 80
Quecksilber H [ DIN EN 1483:2007 mg/kg TR 0,55 0,53 0,54 1
Thallium Tl | DIN EN ISO 11885:2009 mg/kg TR < 0,70 < 0,70 < 0,70 1
Zink Zn | DIN EN ISO 11885:2009 mg/kg TR | 1300 1300 1300 4000
Chrom VI* Cr | DIN ISO 11465:1996 mg/kg TR < 0,50

*Fremdvergabe an ein akkreditiertes Pruflaboratorium

es folgt Seite 2
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GCMBH

Seite 2 des Analysenzertifikates vom 17.04.2025, PL-Nr.: 40.994 — 3/634

Wir danken fur lhren Auftrag und stehen flr Riickfragen gern zur Verfligung.

Mit freundlichen GrliBen

PETROLAB GmbH
Niederlassung Sachsen =
‘/// | 4
{'\ 'k_r/_'::_:./‘g ” _T"'/
D. Mehlis Linda Groll _~
Geschéftsfihrer Niederlasstngsleitung

Die Prifergebnisse beziehen sich ausschlielich auf die uns vorliegende(n) Probe(n) in den gepriften Kriterien. Grenzwertiiberschreitungen werden fett markiert dargestelit.
Ohne schriftliche Genehmigung des Pruflaboratoriums darf dieser Prifbericht nicht auszugsweise veréffentlicht werden.

Dieses Analysenzertifikat besteht aus zwei Seiten. Bei Begutachtungen durch die DAkkS kann dieser Bericht auf Verlangen einem zur Verschwiegenheit verpflichteten
Auditor vorgelegt werden. Durch die DAkkS nach DIN EN ISO/IEC 17025 akkreditiertes Pruiflaboratorium. Die Akkreditierung gilt nur fir den in der Urkundenanlage D-PL-
14361-01-00 aufgeftihrten Akkreditierungsumfang.



ANHANG 2

Leistungsbeschreibung — Klarschlammentsorgung KA Riesa

Anhang 2

Sicherheitsdatenblatt des eingesetzten
synthetischen Polymers

Dokumentenstand: 20.08.2025



‘SN I
SICHERHEITSDATENBLATT

GemaR der Verordnung (EG) Nr 1907/2006 und deren Anderungen

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname: QF-CL 3204
Produktart: Gemisch
UFI: Nicht erforderlich.

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen: Prozesshilfsmittel fiir industrielle Anwendungen.

Abgeratene Verwendungen: Kein(e,er).

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

MVK-CHEMIE GMBH

Firma: Am Felsbrunnen 8,
66119 Saarbriicken
Telefon: +49 681 588 226 60
Telefax: +49 681 588 226 69
E-Mail-Addresse: sds@snf.com

1.4. Notrufnummer

24-Stunden-Notrufnummer: +33 477 86 87 25
Giftinformationszentren: 24/24 Std., 7/7 Tage:
030/19240 (Berlin)

0228/19240 und 0228/287-33211 (Bonn)
0361/730 730 (Erfurt)

0761/19240 (Freiburg)

0551/19240 (Gottingen)

06841/19240 (Homburg)

06131/19240; oder 0700-GIFTINFO (Mainz)
089/19240 (Miinchen)

0911/398-2451 (Niirnberg)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Druckdatum: 18/07/2025 Uberarbeitet am: 16/07/2025 Seite: 1/14



SICHERHEITSDATENBLATT QF-CL 3204

Einstufung geméaR Verordnung (EG) 1272/2008:
Nicht eingestuft.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemall Verordnung (EG) 1272/2008:

Gefahrenpiktogramm(e): Kein(e,er).
Signalwort: Kein(e,er).
Gefahrenhinweise: Kein(e,er).
Sicherheitshinweise: Kein(e,er).
Zusétzliche Elemente: EUH210 - Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhiltlich

2.3. Sonstige Gefahren

Verschiittetes Produkt verursacht bei Nasse extrem rutschige Oberfldchen.

Ermittlung der PBT- und vPvB-Eigenschaften:
Nicht PBT- oder vPvB gemdl den Kriterien des Anhangs XIII der REACH-Verordnung.

Die Erkldrung der Abkiirzungen finden sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe
Nicht anwendbar, dieses Produkt ist ein Gemisch.

3.2. Gemische

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Hydrocarbons, C12-C15, n-alkanes, isoalkanes, cyclics,< 2% aromatics

Konzentration/ -bereich: 20 -30%

ECHA-Liste Nummer: 920-107-4
(Von der ECHA fiir Stoffe ohne EG-Nummer vergeben)

REACH Registrierungsnummer: 01-2119453414-43-XXXX
Einstufung gemal8 Verordnung (EG) 1272/2008: Asp. Tox. 1;H304, EUH066
Hinweise:

Nicht in der Klassifizierung der Mischung, wenn die kinematische Viskositdt bei 40°C gemessen grofser als 20,5
mm?/s ist.

Isotridecanol, ethoxylated

Druckdatum: 18/07/2025 Uberarbeitet am: 16/07/2025 Seite: 2/14



SICHERHEITSDATENBLATT QF-CL 3204

Konzentration/ -bereich: <5%

EG-Nr.: Polymer

REACH Registrierungsnummer: Entfillt (Polymer).

Einstufung gemél8 Verordnung (EG) 1272/2008: Acute Tox. 4;H302, Eye Dam. 1;H318

Die Erkldrung der Abkiirzungen finden sie unter Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalBnahmen

Einatmen:
An die frische Luft bringen. Keine besonderen Erste-Hilfe MaBnahmen erforderlich.

Hautkontakt:
Sofort mit Seife und viel Wasser abwaschen. Beschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Bei andauernder
Hautreizung einen Arzt aufsuchen.

Augenkontakt:
Sofort mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lang ausspiilen, auch unter den Augenlidern. Sofort Arzt hinzuziehen.

Verschlucken:
Mund mit Wasser ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeifithren. Sofort einen Arzt oder ein Behandlungszentrum fiir

Vergiftungstille verstandigen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Keine bei bestimmungsgeméfem Umgang.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Normalerweise keine zu erwarten.

Sonstige Angaben:
Kein(e,er).

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Léschmittel:

Wasser. Sprithwasser. Schaum. Kohlendioxid (CO2). Léschpulver.
Achtung ! Verschiittetes Produkt verursacht extrem rutschige Oberflachen.

Ungeeignete Léschmittel:
Keine bekannt.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Druckdatum: 18/07/2025 Uberarbeitet am: 16/07/2025 Seite: 3/14



SICHERHEITSDATENBLATT QF-CL 3204

Gefahrliche Zersetzungsprodukte:
Durch thermische Zersetzung werden folgende Produkte gebildet: Chlorwasserstoffgas, Stickoxide (NOx),

Kohlenstoffoxide (COx). Ammoniak (NH3). Blausdure (Cyanwasserstoff) kann bei der Verbrennung in einer
sauerstoffarmen Atmosphére entstehen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Schutzmalinahmen:
Umgebungsluftunabhingiges Atemschutzgerét und Chemieschutzanzug tragen.

Sonstige Angaben:
Verschiittetes Produkt verursacht extrem rutschige Oberfldchen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Personenbezogene VorsichtsmalSnahmen:
Ausgetretenes Material nicht beriihren und nicht hindurchlaufen. Verschiittetes Produkt verursacht bei Nisse extrem

rutschige Oberfldchen.

Schutzausriistung:
Geeignete personliche Schutzausriistung tragen; (siche Abschnitt 8, Expositionsbegrenzung und personliche

Schutzausriistungen).

Notfallma3nahmen:
Halten Sie Personen von Verschiittungen/Lecks fern. Weiteres Auslaufen oder Verschiitten verhindern, wenn dies ohne

Gefahr moglich ist.

6.2. UmweltschutzmalBnahmen
Wie mit allen chemischen Produkten, nicht in Oberflichengewésser spiilen.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Kleine Verschiittungen:
Nicht mit Wasser reinigen.Mit inertem Aufsaugmittel aufnehmen. Aufkehren und in geeignete Behélter zur Entsorgung

geben.

Grosse Verschittungen:
Nicht mit Wasser reinigen. Einddmmen. Mit inertem Aufsaugmittel aufnehmen. Sofort mit Schaufel oder Staubsauger

reinigen.

Riickstande:
Nach der ReinigungRiickstinde mit Wasser wegspiilen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung; ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der
Exposition/Personliche Schutzausriistungen; ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung;

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Macht Oberfldchen extrem rutschig beim Verschiitten. Bei der
Verwendung nicht essen, trinken oder rauchen.

Druckdatum: 18/07/2025 Uberarbeitet am: 16/07/2025 Seite: 4/14



SICHERHEITSDATENBLATT QF-CL 3204

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Von Hitze- und Ziindquellen fernhalten. Gefrieren kann den physikalischen Zustand beeinflussen und das Material
beschéidigen.
Unvertraglich mit Oxidationsmitteln.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu liberwachende Parameter

Nationale Arbeitsplatzgrenzwerte:

Hydrocarbons, C12-C15, n-alkanes, isoalkanes, cyclics,< 2% aromatics
300 mg/m3 (8 Stunden)

Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrdchtigung (DNELs) und mit minimaler Beeintrachtigung (DMELSs)
Keine bekannt.

Abgeschétzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC)
Keine bekannt.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:

Fiir ausreichende Beliiftung sorgen, besonders in geschlossenen Raumen. Ortliche Luftabsaugung vorsehen wenn
Déampfe auftreten, ansonsten ist die natiirliche Beliiftung ausreichend.

Individuelle SchutzmalRnahmen, wie zum Beispiel persénliche Schutzausriistung:

a) Augen-/Gesichtsschutz:
Schutzbrille mit Seitenschutz. Verwenden Sie Gerite fiir den Augenschutz, die geméB den entsprechenden behdrdlichen

Standards wie NIOSH (VSA) oder EN 166 (EU) getestet und zugelassen wurden.

b) Hautschutz:
i) Handschutz: Handschuhe aus PVC oder einem anderen Kunststoff. Seien Sie sich bewusst das Fliissigkeit die

Handschuhe durchdringen kann, ein regelméssiger Wechsel ist vorzusehen. Geeignete Schutzhandschuhe werden vom
Handschuhlieferanten empfohlen. Die einzusetzenden Schutzhandschuhe miissen den Spezifikationen der EG-Richtlinie
89/686/EWG und der sich daraus ergebenden Norm EN 374 geniigen.

ii) Andere: Bei mdglichem Kérperkontakt Overall und/ oder chemischen Schiirze und Schuhe aus Kautschuk tragen. Die
Art der Schutzausriistung muss entsprechend der Konzentration und Menge des gefiihrlichen Stoffes am jeweiligen
Arbeitsplatz ausgewidhlt werden.

¢) Atemschutz:
Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.

d) Zusétzliche Hinweise:
Hénde vor Pausen und sofort nach der Handhabung des Produktes waschen. Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hénde

waschen. Die beim Umgang mit Chemikalien tiblichen VorsichtsmaBnahmen sind zu beachten.

Druckdatum: 18/07/2025 Uberarbeitet am: 16/07/2025 Seite: 5/14



SICHERHEITSDATENBLATT

QF-CL 3204

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:

Unkontrollierten Ablass des Produkts in die Umwelt verhindern.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

a) Aussehen:

b) Geruch:

¢) Geruchsschwelle:

d) pH-Wert:

e) Schmelzpunkt/Gefrierpunkt;

f) Siedebeginn und Siedebereich:

g) Flammpunkt:

h) Verdampfungsgeschwindigkeit:
i) Entziindbarkeit (fest, gasférmig):

j) Obere/untere Ziind- oder Explosionsgrenzen:

k) Dampfdruck:
|) Dampfdichte:

m) Relative Dichte:

n) Léslichkeit(en):

o) Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert):

p) Selbstentziindungstemperatur:
q) Zersetzungstemperatur:

r) Viskositét:

s) Kinematische Viskositét:

t) Explosionsgefahr:

u) Oxidierende Eigenschaften:

Viskose Flussigkeit, Milchig.
Aliphatisch.

Keine Daten verfiigbar.
Nicht zutreffend.

<5

> 100°C

Nicht entflammbar.

Keine Daten verfiigbar.
Nicht zutreffend.

Nicht angenommen explosive Atmosphéren zu schaffen.
2.3 kPa @ 20°C

0.804 g/L @ 20°C

1.0 - 1.2 (Fiir einen genaueren Wert, falls verfiigbar, siche
Technisches Merkblatt oder Produktspezifikationen)

Vollkommen mischbar.
Nicht zutreffend.

Nicht zutreffend.

> 150°C

>20.5 mm?/s @ 40°C
Keine Daten verfiigbar.

Aufgrund der chemischen Struktur als nicht explosiv
angenommen.

Aufgrund der chemischen Struktur als nicht oxidierend
angenommen.

v) Partikeleigenschaften: Nicht zutreffend.

9.2. Sonstige Angaben

Kein(e,er).
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SICHERHEITSDATENBLATT QF-CL 3204

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitét

10.1. Reaktivitéat

Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Oxidationsmittel konnen zu exothermen Reaktionen fiihren.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Vor Frost, Hitze und Sonnenbestrahlung schiitzen.

10.5. Unvertragliche Materialien

Oxidationsmittel.

10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte

Durch thermische Zersetzung werden folgende Produkte gebildet: Chlorwasserstoffgas, Stickoxide (NOx),
Kohlenstoffoxide (COx). Ammoniak (NH3). Blausdure (Cyanwasserstoff) kann bei der Verbrennung in einer
sauerstoffarmen Atmosphére entstehen.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Informationen (iber das Produkt wie geliefert:

Akuter oraler Toxizitét: LD50/oral/Ratte > 5000 mg/kg (Geschétzt)

Akute dermale Toxizitat: LD50/dermal/Ratte > 5000 mg/kg. (Geschétzt)

Akute inhalative Toxizitat: Dieses Produkt wird als nicht giftig beim Einatmen angenommen.
Atz-/Reizwirkung auf die Haut: Reizt die Haut nicht.

Schwere Augenschadigung/-reizung: Nicht reizend. (OECD 437)

Sensibilisierung der Atemwege/Haut:  Nicht sensibilisierend.

Mutagenitét: Nicht mutagen.

Karzinogenitét: Nicht karzinogen.

Reproduktionstoxizitat: Nicht reproduktionstoxisch.

STOT - einmalige Exposition: Keine bekannte Wirkung.

STOT - wiederholte Exposition: Keine bekannte Wirkung.

Aspirationsgefahr: Von diesem Produkt geht aufgrund seiner Viskositit keine Aspirationsgefahr aus.

Relevante Informationen tiber gefahrliche Bestandteile:
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SICHERHEITSDATENBLATT

QF-CL 3204

Hydrocarbons, C12-C15, n-alkanes, isoalkanes, cyclics,< 2% aromatics

Akuter oraler Toxizitat:
Akute dermale Toxizitét:

Akute inhalative Toxizitat:

Atz-/Reizwirkung auf die Haut:

Schwere Augenschéadigung/-reizung:

Sensibilisierung der Atemwege/Haut:

Mutagenitét:
Karzinogenitat:

Reproduktionstoxizitat:

STOT - einmalige Exposition:

STOT - wiederholte Exposition:

Aspirationsgefahr:

Isotridecanol, ethoxylated

Akuter oraler Toxizitat:

Akute dermale Toxizitét:
Akute inhalative Toxizitét:
Atz-/Reizwirkung auf die Haut:

Schwere Augenschédigung/-reizung:

LD50/oral/Ratte > 5000 mg/kg (OECD 401)
LD50/dermal/Kaninchen > 5000 mg/kg (OECD 402)

LCO0/inhalativ/4 Std./Ratte >= 4951 mg/m3 (Dampfe) (OECD 403) (Basierend auf
den Testresultaten analoger Produkte)

Nicht reizend. (OECD 404)
Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fithren.

Nicht reizend. (OECD 405)

Auf der Basis eines Analogieschlusses ist davon auszugehen, dass das Produkt
nicht sensibilisierend ist. (OECD 406)

Nicht mutagen. (OECD 471, 473, 474, 476, 478, 479)
Karzinogenitét bei Ratten (OECD 451): Negative

In Analogie zu dhnlichen Substanzen, wird diese Substanz als nicht toxisch fiir die
Reproduktion angenommen.
NOAEL/Ratte = 300 ppm (OECD 421)

Keine bekannte Wirkung.

Aufgrund der verfiigbaren Daten ist nicht zu erwarten, dass das Produkt chronisch
toxische Wirkungen aufweist.

NOAEL/oral /Ratte/90 Tage >= 3000 mg/kg/Tag (OECD 408) (Basierend auf den
Testresultaten analoger Produkte)

Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.

LD50/oral/Ratte = 500 - 2000 mg/kg
LD50/dermal/Kaninchen > 2000 mg/kg
Keine Daten verfiigbar.

Nicht reizend. (OECD 404)

Verursacht schwere Augenreizung. (OECD 405)

Druckdatum: 18/07/2025
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Sensibilisierung der Atemwege/Haut: Verursacht keine Sensibilisierung bei Meerschweinchen.

Mutagenitat: In-vitro-Tests zeigten keine erbgutverdndernden Wirkungen. In-vivo-Tests zeigten
keine erbgutveréindernden Wirkungen.

Karzinogenitat: Basierend auf dem Fehlen von Mutagenitit, ist es unwahrscheinlich, dass der Stoff
krebserregend ist.

Reproduktionstoxizitat: Das Produkt wird aufgrund der verfiigbaren Daten als nicht reproduktionstoxisch
erwartet.

Zwei-Generationen-Reproduktionstoxizitit (OECD 416)
- NOAEL/Ratte > 250 mg/kg/Tag

Vorgeburtliche Entwicklung Toxicity Study (OECD 414)
- NOAEL/miitterliche Toxizit4t/Ratte > 50 mg/kg/Tag

- NOAEL/Entwicklungsschiden/Ratte > 50 mg/kg/Tag

STOT - einmalige Exposition: Keine bekannte Wirkung.

STOT - wiederholte Exposition: Aufgrund der verfiigbaren Daten ist nicht zu erwarten, dass das Produkt chronisch
toxische Wirkungen aufweist.
NOAEL/oral /Ratte/600 Tage = 50 mg/kg/Tag

Aspirationsgefahr: Keine Auswirkungen bekannt.

11.2. Angaben (iber sonstige Gefahren

Die Substanz wurde weder identifiziert endokrin disruptive Eigenschaften gemiB3 Verordnung (EU) 2017/2100 oder
Verordnung 2018/605 zu haben noch ist sie aufgrund dieser Eigenschaft in der Kandidatenliste der besonders
besorgniserregenden Stoffe gemidfl EU REACh Artikel 59 aufgefiihrt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Informationen (iber das Produkt wie geliefert:

Akute Toxizitat bei Fischen: LC50/Fisch/96 Stunden = 10 - 100 mg/L (Geschitzt)
Akute Toxizitét bei wirbellosen Tieren: EC50/Daphnia magna/48 Stunden = 10 - 100 mg/L (Geschétzt)

Akute Toxizitat fiir Algen: Algenwachstumhemmtests sind nicht geeignet, da die Flockungsmitteleigenschaften
des Produkts eine homogene Verteilung verhindern, und die Tests dadurch
unbrauchbar sind.

Chronische Toxizitat bei Fischen: Keine Daten verfiigbar.

Chronische Toxizitét bei wirbellosen ~ Keine Daten verfligbar.
Tieren:

Toxizitét bei Mikroorganismen: Keine Daten verfiigbar.

Wirkung auf terrestrische Organismen: Keine Daten verfiigbar.
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Sediment Toxizitét: Keine Daten verfiigbar.

Relevante Informationen tiber gefahrliche Bestandteile:

Hydrocarbons, C12-C15, n-alkanes, isoalkanes, cyclics,< 2% aromatics

Akute Toxizitat bei Fischen: LC0/Oncorhynchus mykiss/96 Stunden > 1000 mg/L. (OECD 203)
Akute Toxizitét bei wirbellosen Tieren: ECO/Daphnia magna/48 Stunden > 1000 mg/L (OECD 202)
Akute Toxizitat fiir Algen: IC0/Pseudokirchneriella subcapitata/72 Stunden > 1000 mg/L. (OECD 201)

Chronische Toxizitét bei Fischen; =~ NOEC/Oncorhynchus mykiss/28 Tage > 1000 mg/L

Chronische Toxizitét bei wirbellosen NOEC/Daphnia magna/21 Tage > 1000 mg/L
Tieren:

Toxizitat bei Mikroorganjsmen: ECSO/Tetrahymena pyrlformls/ 48h > 1000 mg/L

Wirkung auf terrestrische Organismen: Keine Daten verfiigbar.

Sediment Toxizitit: Keine Daten vorhanden. Leicht biologisch abbaubar, die Exposition gegeniiber
Sedimenten ist unwahrscheinlich.

Isotridecanol, ethoxylated

Akute Toxizitat bei Fischen: LCS50/Cyprinus carpio/96 Stunden =1 - 10 mg/L (OECD 203)
Akute Toxizitét bei wirbellosen Tieren: EC50/Daphnia/48 Stunden = 1 - 10 mg/L (OECD 202)
Akute Toxizitat fiir Algen: IC50/Desmodesmus subspicatus/72 Stunden = 1 - 10 mg/L (OECD 201)

Chronische Toxizitat bei Fischen: Keine Daten verfiigbar.

Chronische Toxizitét bei wirbellosen NOEC/Daphnia magna/21 Tage > 1 mg/L (OECD 202)
Tieren:

Toxizitat bei Mikroorganismen: EC10/aktivierter Schlamm/17 Stunden > 10000 mg/L (DIN 38412-8)

Wirkung auf terrestrische Organismen: Keine Daten verfiigbar.

Sediment Toxizitét: Keine Daten verfiigbar.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Informationen (iber das Produkt wie geliefert:
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Abbaubarkeit: Basierend auf den Daten zur Abbaubarkeit der Komponenten wird dieses Produkt
gemidl den Kriterien der OECD als leicht (bio) abbaubar angesehen.

Hydrolyse: Bei in der Natur tiblichen pH-Werten (>6) wird das Polymer durch Hydrolyse zu
mehr als 70% in 28 Tagen abgebaut. Die Hydrolyseprodukte sind nicht schidlich
gegentiiber aquatischen Organismen.

Photolyse: Keine Daten verfiigbar.

Environmental fate/exposure: Der Wirkstoff in diesem Produkt ist ein wasserlosliches Polymer mit hohem
Molekulargewicht. Es adsorbiert schnell und irreversibel an Substraten, geloster
organischer Kohlenstoff und/oder suspendierte Partikel bilden ein unldsliches
Addukt, das aus der Wassersiule ausfillt. Dieses Addukt wird wahrend der
Wasseraufbereitung und/oder Schlammentwésserung vollstéindig aus dem
Abwasserstrom entfernt und nicht in Oberflichengewésser eingeleitet.

Relevante Informationen tiber gefahriliche Bestandteile:

Hydrocarbons, C12-C135, n-alkanes, isoalkanes, cyclics,< 2% aromatics

Abbaubarkeit: Leicht biologisch abbaubar. 67.6% / 28 Tage (OECD 301 F) ; 68.8% /28 Tage
(OECD 306) ; 61.2% / 61 Tage (OECD 304 A)

Hydrolyse: Hydrolisiert nicht.
Photolyse: Keine Daten verfiigbar.

Isotridecanol, ethoxylated

Abbaubarkeit: Leicht biologisch abbaubar. > 60% / 28 Tage (OECD 301 B)
Hydrolyse: Hydrolisiert nicht.
Photolyse: Keine Daten verfiigbar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Informationen (iber das Produkt wie geliefert:

Bioakkumulation wird bei diesem Produkt nicht erwartet.
Verteilungskoeffizient (Log Pow): Nicht zutreffend.
Biokonzentrationsfaktor (BCF): Keine Daten verfiigbar.

Relevante Informationen tiber gefahriliche Bestandteile:

Hydrocarbons, C12-C135, n-alkanes, isoalkanes, cyclics,< 2% aromatics

Verteilungskoeffizient (Log Pow): 3-B
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Biokonzentrationsfaktor (BCF): Keine Daten verfiigbar.

Isotridecanol, ethoxylated

Verteilungskoeffizient (Log Pow): =3

Biokonzentrationsfaktor (BCF): Keine Daten verfiigbar.

12.4. Mobilitat im Boden

Informationen (iber das Produkt wie geliefert:

Keine Daten verfiigbar.

Relevante Informationen tiber gefahrliche Bestandteile:

Hydrocarbons, C12-C15, n-alkanes, isoalkanes, cyclics,< 2% aromatics

Koc: Keine Daten verfiigbar.

Isotridecanol, ethoxylated

Koc:> 5000

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT-Beurteilung:
Enspricht nicht den PBT-Kriterien des Anhangs XIII der REACH-Verordnung.

vPvB-Beurteilung:
Enspricht nicht den vPvB-Kriterien des Anhangs XIII der REACH-Verordnung.

12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften

Die Substanz wurde weder identifiziert endokrin disruptive Eigenschaften gemiB3 Verordnung (EU) 2017/2100 oder
Verordnung 2018/605 zu haben noch ist sie aufgrund dieser Eigenschaft in der Kandidatenliste der besonders
besorgniserregenden Stoffe gemidfl EU REACh Artikel 59 aufgefiihrt.

12.7. Andere schédliche Wirkungen

Keine bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Abfélle von Restmengen / ungebrauchten Produkten:

Entsorgung gemil3 lokalen und nationalen Bestimmungen.

Verunreinigte Verpackungen:
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Leere Behélter mit Wasser ausspiilen und das Spiilwasser zum Ansetzen der Gebrauchslosung verwenden. Ist eine
Wiederverwertung nicht moglich, unter Beachtung der ortlichen behordlichen Vorschriften entsorgen. Kann unter
Beachtung der ortlichen behordlichen Vorschriften abgelagert oder verbrannt werden.

Riickgewinnung:

Behilter zwischenlagern und nach 6rtlichen behérdlichen Vorschriften zur Wiederverwertung abgeben.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)

Nicht eingestuft.

Seetransport (IMDG)

Nicht eingestuft.

Lufttransport (IATA)

Nicht eingestuft.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

Alle Inhaltsstoffe des Produktes wurden bei der Européischen Chemikalienagentur registriert, vor-registriert oder sind
von der Registrierung befreit.

Baut in 2 Jahren zu mehr als 20 % ab und entspricht damit den Anforderungen von § 10 (4), Anlage 2, Tabelle 7, Zeile
7.4.7 als Ausgangsstoff oder Anlage 2, Tabelle 8, Zeilen 8.1.3 oder 8.2.9. als Aufbereitungshilfsmittel oder
Anwendungshilfsmittel der Diingemittel-Verordnung.

Abwasser-Verwaltungsvorschrift
Wassergefahrdungsklasse (WGK) = 1 (Selbsteinstufung)

Lagerklasse (LGK)
Klasse 12 (TRGS 510)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung fiir dieses Produkt wurde von der zur Herstellung dieses Sicherheitsdatenblattes
verantwortlichen Person durchgefiihrt. Alle relevanten Informationen um diese Beurteilung durchzufiihren, sowie jede
daraus resultierende MaBBnahme zur Risikominderung sind in diesem Sicherheitsdatenblatt enthalten.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Dieses Datenblatt enthélt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en):

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften, ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben.

Schliissel oder Legende fiir im Sicherheitsdatenblatt verwendete Abkiirzungen und Akronyme.

Akronyme
PBT = persistent, bioakkumulierbar und toxisch

STOT = Spezifische Zielorgan-Toxizit4t
vPvB = sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
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Abkiirzungen
Asp. Tox. 1 = Aspirationsgefahr, Gefahrenklasse 1

Acute Tox. 4 = Akute Toxizitdt, Gefahrenklasse 4
Eye Dam 1 = Schwere Augenschiadigung/Augenreizung, Gefahrenklasse 1

Gefahrenhinweise
H302 - Gesundheitsschidlich bei Verschlucken

H304 - Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege t6dlich sein
H318 - Verursacht schwere Augenschidden

Schulungshinweise:

Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.

Dieses Sicherheitsdatenblat wurde in Ubereinstimmung mit folgenden Richtlinien und Verordnungen erstellt:

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, wie geéndert
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008, wie geéndert

Version: 24.01.b

ENCCO046

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen beim Drucksatz.
Sie sollen Thnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei
Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die Angaben sind auf andere Produkte nicht tibertragbar.
Falls das in diesem Sicherheitsdatenblatt genannte Produkt mit anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet
wird, oder irgendeiner Bearbeitung unterzogen wird, konnen die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt nicht auf das
so gefertigte Produkt tibertragen werden.

ANHANG

Dieses Produkt, wie geliefert, ist nicht gefahrlich und / oder enthilt keine gefahrlichen Komponenten:

* die eine REACH-Registrierung erforderlich machen; oder
* die demonstrieren relevante Auswirkungen, die eine chemische Sicherheitsbeurteilung erfordern wiirden; oder
* die sind mit Konzentrationen iiber ihren Maximalwert vorhanden.

Daher ist gemdB der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Artikel 31, Absatz 7, ein Expositionsszenario als Anhang des
Sicherheitsdatenblatt nicht erforderlich.
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SICHERHEITSDATENBLATT

GemaR der Verordnung (EG) Nr 1907/2006 und deren Anderungen

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname: QF-CL 3603
Produktart: Gemisch
UFI: Nicht erforderlich.

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen: Prozesshilfsmittel fiir industrielle Anwendungen.

Abgeratene Verwendungen: Kein(e,er).

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

MVK-CHEMIE GMBH

Firma: Am Felsbrunnen 8,
66119 Saarbriicken
Telefon: +49 681 588 226 60
Telefax: +49 681 588 226 69
E-Mail-Addresse: sds@snf.com

1.4. Notrufnummer

24-Stunden-Notrufnummer: +33 477 86 87 25
Giftinformationszentren: 24/24 Std., 7/7 Tage:
030/19240 (Berlin)

0228/19240 und 0228/287-33211 (Bonn)
0361/730 730 (Erfurt)

0761/19240 (Freiburg)

0551/19240 (Gottingen)

06841/19240 (Homburg)

06131/19240; oder 0700-GIFTINFO (Mainz)
089/19240 (Miinchen)

0911/398-2451 (Niirnberg)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
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Einstufung geméaR Verordnung (EG) 1272/2008:
Nicht eingestuft.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemall Verordnung (EG) 1272/2008:

Gefahrenpiktogramm(e): Kein(e,er).
Signalwort: Kein(e,er).
Gefahrenhinweise: Kein(e,er).
Sicherheitshinweise: Kein(e,er).
Zusétzliche Elemente: EUH210 - Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhiltlich

2.3. Sonstige Gefahren

Verschiittetes Produkt verursacht bei Nasse extrem rutschige Oberfldchen.

Ermittlung der PBT- und vPvB-Eigenschaften:
Nicht PBT- oder vPvB gemdl den Kriterien des Anhangs XIII der REACH-Verordnung.

Die Erkldrung der Abkiirzungen finden sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe
Nicht anwendbar, dieses Produkt ist ein Gemisch.

3.2. Gemische

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Hydrocarbons, C12-C15, n-alkanes, isoalkanes, cyclics,< 2% aromatics

Konzentration/ -bereich: 20 -30%

ECHA-Liste Nummer: 920-107-4
(Von der ECHA fiir Stoffe ohne EG-Nummer vergeben)

REACH Registrierungsnummer: 01-2119453414-43-XXXX
Einstufung gemal8 Verordnung (EG) 1272/2008: Asp. Tox. 1;H304, EUH066
Hinweise:

Nicht in der Klassifizierung der Mischung, wenn die kinematische Viskositdt bei 40°C gemessen grofser als 20,5
mm?/s ist.

Isotridecanol, ethoxylated
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Konzentration/ -bereich: <5%

EG-Nr.: Polymer

REACH Registrierungsnummer: Entfillt (Polymer).

Einstufung gemél8 Verordnung (EG) 1272/2008: Acute Tox. 4;H302, Eye Dam. 1;H318

Die Erkldrung der Abkiirzungen finden sie unter Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalBnahmen

Einatmen:
An die frische Luft bringen. Keine besonderen Erste-Hilfe MaBnahmen erforderlich.

Hautkontakt:
Sofort mit Seife und viel Wasser abwaschen. Beschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Bei andauernder
Hautreizung einen Arzt aufsuchen.

Augenkontakt:
Sofort mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lang ausspiilen, auch unter den Augenlidern. Sofort Arzt hinzuziehen.

Verschlucken:
Mund mit Wasser ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeifithren. Sofort einen Arzt oder ein Behandlungszentrum fiir

Vergiftungstille verstandigen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Keine bei bestimmungsgeméfem Umgang.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Normalerweise keine zu erwarten.

Sonstige Angaben:
Kein(e,er).

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Léschmittel:

Wasser. Sprithwasser. Schaum. Kohlendioxid (CO2). Léschpulver.
Achtung ! Verschiittetes Produkt verursacht extrem rutschige Oberflachen.

Ungeeignete Léschmittel:
Keine bekannt.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
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Gefahrliche Zersetzungsprodukte:
Durch thermische Zersetzung werden folgende Produkte gebildet: Chlorwasserstoffgas, Stickoxide (NOx),

Kohlenstoffoxide (COx). Ammoniak (NH3). Blausdure (Cyanwasserstoff) kann bei der Verbrennung in einer
sauerstoffarmen Atmosphére entstehen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Schutzmalinahmen:
Umgebungsluftunabhingiges Atemschutzgerét und Chemieschutzanzug tragen.

Sonstige Angaben:
Verschiittetes Produkt verursacht extrem rutschige Oberfldchen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Personenbezogene VorsichtsmalSnahmen:
Ausgetretenes Material nicht beriihren und nicht hindurchlaufen. Verschiittetes Produkt verursacht bei Nisse extrem

rutschige Oberfldchen.

Schutzausriistung:
Geeignete personliche Schutzausriistung tragen; (siche Abschnitt 8, Expositionsbegrenzung und personliche

Schutzausriistungen).

Notfallma3nahmen:
Halten Sie Personen von Verschiittungen/Lecks fern. Weiteres Auslaufen oder Verschiitten verhindern, wenn dies ohne

Gefahr moglich ist.

6.2. UmweltschutzmalBnahmen
Wie mit allen chemischen Produkten, nicht in Oberflichengewésser spiilen.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Kleine Verschiittungen:
Nicht mit Wasser reinigen.Mit inertem Aufsaugmittel aufnehmen. Aufkehren und in geeignete Behélter zur Entsorgung

geben.

Grosse Verschittungen:
Nicht mit Wasser reinigen. Einddmmen. Mit inertem Aufsaugmittel aufnehmen. Sofort mit Schaufel oder Staubsauger

reinigen.

Riickstande:
Nach der ReinigungRiickstinde mit Wasser wegspiilen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung; ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der
Exposition/Personliche Schutzausriistungen; ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung;

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Macht Oberfldchen extrem rutschig beim Verschiitten. Bei der
Verwendung nicht essen, trinken oder rauchen.
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7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Von Hitze- und Ziindquellen fernhalten. Gefrieren kann den physikalischen Zustand beeinflussen und das Material
beschéidigen.
Unvertraglich mit Oxidationsmitteln.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu liberwachende Parameter

Nationale Arbeitsplatzgrenzwerte:

Hydrocarbons, C12-C15, n-alkanes, isoalkanes, cyclics,< 2% aromatics
300 mg/m3 (8 Stunden)

Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrdchtigung (DNELs) und mit minimaler Beeintrachtigung (DMELSs)
Keine bekannt.

Abgeschétzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC)
Keine bekannt.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:

Fiir ausreichende Beliiftung sorgen, besonders in geschlossenen Raumen. Ortliche Luftabsaugung vorsehen wenn
Déampfe auftreten, ansonsten ist die natiirliche Beliiftung ausreichend.

Individuelle SchutzmalRnahmen, wie zum Beispiel persénliche Schutzausriistung:

a) Augen-/Gesichtsschutz:
Schutzbrille mit Seitenschutz. Verwenden Sie Gerite fiir den Augenschutz, die geméB den entsprechenden behdrdlichen

Standards wie NIOSH (VSA) oder EN 166 (EU) getestet und zugelassen wurden.

b) Hautschutz:
i) Handschutz: Handschuhe aus PVC oder einem anderen Kunststoff. Seien Sie sich bewusst das Fliissigkeit die

Handschuhe durchdringen kann, ein regelméssiger Wechsel ist vorzusehen. Geeignete Schutzhandschuhe werden vom
Handschuhlieferanten empfohlen. Die einzusetzenden Schutzhandschuhe miissen den Spezifikationen der EG-Richtlinie
89/686/EWG und der sich daraus ergebenden Norm EN 374 geniigen.

ii) Andere: Bei mdglichem Kérperkontakt Overall und/ oder chemischen Schiirze und Schuhe aus Kautschuk tragen. Die
Art der Schutzausriistung muss entsprechend der Konzentration und Menge des gefiihrlichen Stoffes am jeweiligen
Arbeitsplatz ausgewidhlt werden.

¢) Atemschutz:
Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.

d) Zusétzliche Hinweise:
Hénde vor Pausen und sofort nach der Handhabung des Produktes waschen. Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hénde

waschen. Die beim Umgang mit Chemikalien tiblichen VorsichtsmaBnahmen sind zu beachten.
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Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:

Unkontrollierten Ablass des Produkts in die Umwelt verhindern.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

a) Aussehen:

b) Geruch:

¢) Geruchsschwelle:

d) pH-Wert:

e) Schmelzpunkt/Gefrierpunkt;

f) Siedebeginn und Siedebereich:

g) Flammpunkt:

h) Verdampfungsgeschwindigkeit:
i) Entziindbarkeit (fest, gasférmig):

j) Obere/untere Ziind- oder Explosionsgrenzen:

k) Dampfdruck:
|) Dampfdichte:

m) Relative Dichte:

n) Léslichkeit(en):

o) Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert):

p) Selbstentziindungstemperatur:
q) Zersetzungstemperatur:

r) Viskositét:

s) Kinematische Viskositét:

t) Explosionsgefahr:

u) Oxidierende Eigenschaften:

Viskose Flussigkeit, Milchig.
Aliphatisch.

Keine Daten verfiigbar.
Nicht zutreffend.

<5

> 100°C

Nicht entflammbar.

Keine Daten verfiigbar.
Nicht zutreffend.

Nicht angenommen explosive Atmosphéren zu schaffen.
2.3 kPa @ 20°C

0.804 g/L @ 20°C

1.0 - 1.2 (Fiir einen genaueren Wert, falls verfiigbar, siche
Technisches Merkblatt oder Produktspezifikationen)

Vollkommen mischbar.
Nicht zutreffend.

Nicht zutreffend.

> 150°C

>20.5 mm?/s @ 40°C
Keine Daten verfiigbar.

Aufgrund der chemischen Struktur als nicht explosiv
angenommen.

Aufgrund der chemischen Struktur als nicht oxidierend
angenommen.

v) Partikeleigenschaften: Nicht zutreffend.

9.2. Sonstige Angaben

Kein(e,er).
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ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitét

10.1. Reaktivitéat

Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Oxidationsmittel konnen zu exothermen Reaktionen fiihren.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Vor Frost, Hitze und Sonnenbestrahlung schiitzen.

10.5. Unvertragliche Materialien

Oxidationsmittel.

10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte

Durch thermische Zersetzung werden folgende Produkte gebildet: Chlorwasserstoffgas, Stickoxide (NOx),
Kohlenstoffoxide (COx). Ammoniak (NH3). Blausdure (Cyanwasserstoff) kann bei der Verbrennung in einer
sauerstoffarmen Atmosphére entstehen.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Informationen (iber das Produkt wie geliefert:

Akuter oraler Toxizitét: LD50/oral/Ratte > 5000 mg/kg (Geschétzt)

Akute dermale Toxizitat: LD50/dermal/Ratte > 5000 mg/kg. (Geschétzt)

Akute inhalative Toxizitat: Dieses Produkt wird als nicht giftig beim Einatmen angenommen.
Atz-/Reizwirkung auf die Haut: Reizt die Haut nicht.

Schwere Augenschadigung/-reizung: Nicht reizend. (OECD 437)

Sensibilisierung der Atemwege/Haut:  Nicht sensibilisierend.

Mutagenitét: Nicht mutagen.

Karzinogenitét: Nicht karzinogen.

Reproduktionstoxizitat: Nicht reproduktionstoxisch.

STOT - einmalige Exposition: Keine bekannte Wirkung.

STOT - wiederholte Exposition: Keine bekannte Wirkung.

Aspirationsgefahr: Von diesem Produkt geht aufgrund seiner Viskositit keine Aspirationsgefahr aus.

Relevante Informationen tiber gefahrliche Bestandteile:
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Hydrocarbons, C12-C15, n-alkanes, isoalkanes, cyclics,< 2% aromatics

Akuter oraler Toxizitat:
Akute dermale Toxizitét:

Akute inhalative Toxizitat:

Atz-/Reizwirkung auf die Haut:

Schwere Augenschéadigung/-reizung:

Sensibilisierung der Atemwege/Haut:

Mutagenitét:
Karzinogenitat:

Reproduktionstoxizitat:

STOT - einmalige Exposition:

STOT - wiederholte Exposition:

Aspirationsgefahr:

Isotridecanol, ethoxylated

Akuter oraler Toxizitat:

Akute dermale Toxizitét:
Akute inhalative Toxizitét:
Atz-/Reizwirkung auf die Haut:

Schwere Augenschédigung/-reizung:

LD50/oral/Ratte > 5000 mg/kg (OECD 401)
LD50/dermal/Kaninchen > 5000 mg/kg (OECD 402)

LCO0/inhalativ/4 Std./Ratte >= 4951 mg/m3 (Dampfe) (OECD 403) (Basierend auf
den Testresultaten analoger Produkte)

Nicht reizend. (OECD 404)
Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fithren.

Nicht reizend. (OECD 405)

Auf der Basis eines Analogieschlusses ist davon auszugehen, dass das Produkt
nicht sensibilisierend ist. (OECD 406)

Nicht mutagen. (OECD 471, 473, 474, 476, 478, 479)
Karzinogenitét bei Ratten (OECD 451): Negative

In Analogie zu dhnlichen Substanzen, wird diese Substanz als nicht toxisch fiir die
Reproduktion angenommen.
NOAEL/Ratte = 300 ppm (OECD 421)

Keine bekannte Wirkung.

Aufgrund der verfiigbaren Daten ist nicht zu erwarten, dass das Produkt chronisch
toxische Wirkungen aufweist.

NOAEL/oral /Ratte/90 Tage >= 3000 mg/kg/Tag (OECD 408) (Basierend auf den
Testresultaten analoger Produkte)

Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.

LD50/oral/Ratte = 500 - 2000 mg/kg
LD50/dermal/Kaninchen > 2000 mg/kg
Keine Daten verfiigbar.

Nicht reizend. (OECD 404)

Verursacht schwere Augenreizung. (OECD 405)
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Sensibilisierung der Atemwege/Haut: Verursacht keine Sensibilisierung bei Meerschweinchen.

Mutagenitat: In-vitro-Tests zeigten keine erbgutverdndernden Wirkungen. In-vivo-Tests zeigten
keine erbgutveréindernden Wirkungen.

Karzinogenitat: Basierend auf dem Fehlen von Mutagenitit, ist es unwahrscheinlich, dass der Stoff
krebserregend ist.

Reproduktionstoxizitat: Das Produkt wird aufgrund der verfiigbaren Daten als nicht reproduktionstoxisch
erwartet.

Zwei-Generationen-Reproduktionstoxizitit (OECD 416)
- NOAEL/Ratte > 250 mg/kg/Tag

Vorgeburtliche Entwicklung Toxicity Study (OECD 414)
- NOAEL/miitterliche Toxizit4t/Ratte > 50 mg/kg/Tag

- NOAEL/Entwicklungsschiden/Ratte > 50 mg/kg/Tag

STOT - einmalige Exposition: Keine bekannte Wirkung.

STOT - wiederholte Exposition: Aufgrund der verfiigbaren Daten ist nicht zu erwarten, dass das Produkt chronisch
toxische Wirkungen aufweist.
NOAEL/oral /Ratte/600 Tage = 50 mg/kg/Tag

Aspirationsgefahr: Keine Auswirkungen bekannt.

11.2. Angaben (iber sonstige Gefahren

Die Substanz wurde weder identifiziert endokrin disruptive Eigenschaften gemiB3 Verordnung (EU) 2017/2100 oder
Verordnung 2018/605 zu haben noch ist sie aufgrund dieser Eigenschaft in der Kandidatenliste der besonders
besorgniserregenden Stoffe gemidfl EU REACh Artikel 59 aufgefiihrt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Informationen (iber das Produkt wie geliefert:

Akute Toxizitat bei Fischen: LC50/Fisch/96 Stunden = 10 - 100 mg/L (Geschitzt)
Akute Toxizitét bei wirbellosen Tieren: EC50/Daphnia magna/48 Stunden = 10 - 100 mg/L (Geschétzt)

Akute Toxizitat fiir Algen: Algenwachstumhemmtests sind nicht geeignet, da die Flockungsmitteleigenschaften
des Produkts eine homogene Verteilung verhindern, und die Tests dadurch
unbrauchbar sind.

Chronische Toxizitat bei Fischen: Keine Daten verfiigbar.

Chronische Toxizitét bei wirbellosen ~ Keine Daten verfligbar.
Tieren:

Toxizitét bei Mikroorganismen: Keine Daten verfiigbar.

Wirkung auf terrestrische Organismen: Keine Daten verfiigbar.
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Sediment Toxizitét: Keine Daten verfiigbar.

Relevante Informationen tiber gefahrliche Bestandteile:

Hydrocarbons, C12-C15, n-alkanes, isoalkanes, cyclics,< 2% aromatics

Akute Toxizitat bei Fischen: LC0/Oncorhynchus mykiss/96 Stunden > 1000 mg/L. (OECD 203)
Akute Toxizitét bei wirbellosen Tieren: ECO/Daphnia magna/48 Stunden > 1000 mg/L (OECD 202)
Akute Toxizitat fiir Algen: IC0/Pseudokirchneriella subcapitata/72 Stunden > 1000 mg/L. (OECD 201)

Chronische Toxizitét bei Fischen; =~ NOEC/Oncorhynchus mykiss/28 Tage > 1000 mg/L

Chronische Toxizitét bei wirbellosen NOEC/Daphnia magna/21 Tage > 1000 mg/L
Tieren:

Toxizitat bei Mikroorganjsmen: ECSO/Tetrahymena pyrlformls/ 48h > 1000 mg/L

Wirkung auf terrestrische Organismen: Keine Daten verfiigbar.

Sediment Toxizitit: Keine Daten vorhanden. Leicht biologisch abbaubar, die Exposition gegeniiber
Sedimenten ist unwahrscheinlich.

Isotridecanol, ethoxylated

Akute Toxizitat bei Fischen: LCS50/Cyprinus carpio/96 Stunden =1 - 10 mg/L (OECD 203)
Akute Toxizitét bei wirbellosen Tieren: EC50/Daphnia/48 Stunden = 1 - 10 mg/L (OECD 202)
Akute Toxizitat fiir Algen: IC50/Desmodesmus subspicatus/72 Stunden = 1 - 10 mg/L (OECD 201)

Chronische Toxizitat bei Fischen: Keine Daten verfiigbar.

Chronische Toxizitét bei wirbellosen NOEC/Daphnia magna/21 Tage > 1 mg/L (OECD 202)
Tieren:

Toxizitat bei Mikroorganismen: EC10/aktivierter Schlamm/17 Stunden > 10000 mg/L (DIN 38412-8)

Wirkung auf terrestrische Organismen: Keine Daten verfiigbar.

Sediment Toxizitét: Keine Daten verfiigbar.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Informationen (iber das Produkt wie geliefert:
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Abbaubarkeit: Basierend auf den Daten zur Abbaubarkeit der Komponenten wird dieses Produkt
gemidl den Kriterien der OECD als leicht (bio) abbaubar angesehen.

Hydrolyse: Bei in der Natur tiblichen pH-Werten (>6) wird das Polymer durch Hydrolyse zu
mehr als 70% in 28 Tagen abgebaut. Die Hydrolyseprodukte sind nicht schidlich
gegentiiber aquatischen Organismen.

Photolyse: Keine Daten verfiigbar.

Environmental fate/exposure: Der Wirkstoff in diesem Produkt ist ein wasserlosliches Polymer mit hohem
Molekulargewicht. Es adsorbiert schnell und irreversibel an Substraten, geloster
organischer Kohlenstoff und/oder suspendierte Partikel bilden ein unldsliches
Addukt, das aus der Wassersiule ausfillt. Dieses Addukt wird wahrend der
Wasseraufbereitung und/oder Schlammentwésserung vollstéindig aus dem
Abwasserstrom entfernt und nicht in Oberflichengewésser eingeleitet.

Relevante Informationen tiber gefahriliche Bestandteile:

Hydrocarbons, C12-C135, n-alkanes, isoalkanes, cyclics,< 2% aromatics

Abbaubarkeit: Leicht biologisch abbaubar. 67.6% / 28 Tage (OECD 301 F) ; 68.8% /28 Tage
(OECD 306) ; 61.2% / 61 Tage (OECD 304 A)

Hydrolyse: Hydrolisiert nicht.
Photolyse: Keine Daten verfiigbar.

Isotridecanol, ethoxylated

Abbaubarkeit: Leicht biologisch abbaubar. > 60% / 28 Tage (OECD 301 B)
Hydrolyse: Hydrolisiert nicht.
Photolyse: Keine Daten verfiigbar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Informationen (iber das Produkt wie geliefert:

Bioakkumulation wird bei diesem Produkt nicht erwartet.
Verteilungskoeffizient (Log Pow): Nicht zutreffend.
Biokonzentrationsfaktor (BCF): Keine Daten verfiigbar.

Relevante Informationen tiber gefahriliche Bestandteile:

Hydrocarbons, C12-C135, n-alkanes, isoalkanes, cyclics,< 2% aromatics

Verteilungskoeffizient (Log Pow): 3-B
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Biokonzentrationsfaktor (BCF): Keine Daten verfiigbar.

Isotridecanol, ethoxylated

Verteilungskoeffizient (Log Pow): =3

Biokonzentrationsfaktor (BCF): Keine Daten verfiigbar.

12.4. Mobilitat im Boden

Informationen (iber das Produkt wie geliefert:

Keine Daten verfiigbar.

Relevante Informationen tiber gefahrliche Bestandteile:

Hydrocarbons, C12-C15, n-alkanes, isoalkanes, cyclics,< 2% aromatics

Koc: Keine Daten verfiigbar.

Isotridecanol, ethoxylated

Koc:> 5000

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT-Beurteilung:
Enspricht nicht den PBT-Kriterien des Anhangs XIII der REACH-Verordnung.

vPvB-Beurteilung:
Enspricht nicht den vPvB-Kriterien des Anhangs XIII der REACH-Verordnung.

12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften

Die Substanz wurde weder identifiziert endokrin disruptive Eigenschaften gemiB3 Verordnung (EU) 2017/2100 oder
Verordnung 2018/605 zu haben noch ist sie aufgrund dieser Eigenschaft in der Kandidatenliste der besonders
besorgniserregenden Stoffe gemidfl EU REACh Artikel 59 aufgefiihrt.

12.7. Andere schédliche Wirkungen

Keine bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Abfélle von Restmengen / ungebrauchten Produkten:

Entsorgung gemil3 lokalen und nationalen Bestimmungen.

Verunreinigte Verpackungen:
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Leere Behélter mit Wasser ausspiilen und das Spiilwasser zum Ansetzen der Gebrauchslosung verwenden. Ist eine
Wiederverwertung nicht moglich, unter Beachtung der ortlichen behordlichen Vorschriften entsorgen. Kann unter
Beachtung der ortlichen behordlichen Vorschriften abgelagert oder verbrannt werden.

Riickgewinnung:

Behilter zwischenlagern und nach 6rtlichen behérdlichen Vorschriften zur Wiederverwertung abgeben.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)

Nicht eingestuft.

Seetransport (IMDG)

Nicht eingestuft.

Lufttransport (IATA)

Nicht eingestuft.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

Alle Inhaltsstoffe des Produktes wurden bei der Européischen Chemikalienagentur registriert, vor-registriert oder sind
von der Registrierung befreit.

Baut in 2 Jahren zu mehr als 20 % ab und entspricht damit den Anforderungen von § 10 (4), Anlage 2, Tabelle 7, Zeile
7.4.7 als Ausgangsstoff oder Anlage 2, Tabelle 8, Zeilen 8.1.3 oder 8.2.9. als Aufbereitungshilfsmittel oder
Anwendungshilfsmittel der Diingemittel-Verordnung.

Abwasser-Verwaltungsvorschrift
Wassergefahrdungsklasse (WGK) = 1 (Selbsteinstufung)

Lagerklasse (LGK)
Klasse 12 (TRGS 510)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung fiir dieses Produkt wurde von der zur Herstellung dieses Sicherheitsdatenblattes
verantwortlichen Person durchgefiihrt. Alle relevanten Informationen um diese Beurteilung durchzufiihren, sowie jede
daraus resultierende MaBBnahme zur Risikominderung sind in diesem Sicherheitsdatenblatt enthalten.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Dieses Datenblatt enthélt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en):

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften, ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben.

Schliissel oder Legende fiir im Sicherheitsdatenblatt verwendete Abkiirzungen und Akronyme.

Akronyme
PBT = persistent, bioakkumulierbar und toxisch

STOT = Spezifische Zielorgan-Toxizit4t
vPvB = sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
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Abkiirzungen
Asp. Tox. 1 = Aspirationsgefahr, Gefahrenklasse 1

Acute Tox. 4 = Akute Toxizitdt, Gefahrenklasse 4
Eye Dam 1 = Schwere Augenschiadigung/Augenreizung, Gefahrenklasse 1

Gefahrenhinweise
H302 - Gesundheitsschidlich bei Verschlucken

H304 - Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege t6dlich sein
H318 - Verursacht schwere Augenschidden

Schulungshinweise:

Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.

Dieses Sicherheitsdatenblat wurde in Ubereinstimmung mit folgenden Richtlinien und Verordnungen erstellt:

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, wie geéndert
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008, wie geéndert

Version: 24.01.b

ENCCO046

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen beim Drucksatz.
Sie sollen Thnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei
Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die Angaben sind auf andere Produkte nicht tibertragbar.
Falls das in diesem Sicherheitsdatenblatt genannte Produkt mit anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet
wird, oder irgendeiner Bearbeitung unterzogen wird, konnen die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt nicht auf das
so gefertigte Produkt tibertragen werden.

ANHANG

Dieses Produkt, wie geliefert, ist nicht gefahrlich und / oder enthilt keine gefahrlichen Komponenten:

* die eine REACH-Registrierung erforderlich machen; oder
* die demonstrieren relevante Auswirkungen, die eine chemische Sicherheitsbeurteilung erfordern wiirden; oder
* die sind mit Konzentrationen iiber ihren Maximalwert vorhanden.

Daher ist gemdB der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Artikel 31, Absatz 7, ein Expositionsszenario als Anhang des
Sicherheitsdatenblatt nicht erforderlich.
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Leistungsbeschreibung — Entsorgung von Klarschlamm aus der Klaranlage Riesa

Anhang 3

Ortliche Verhaltnisse
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Leistungsbeschreibung — Entsorgung von Klarschlamm aus der Klaranlage Riesa
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Abbildung 1: Aufstellung der sechs Absetzcontainer zur Befullung im Bereich des Schenkférderers

am Maschinenhaus (rechts im Bild: Flache zur Zwischenlagerung von sechs
weiteren Absetzcontainern)

T——

22. Juli 2025 16:20

Abbildung 2: Vorplatz vom Maschinenhaus der Schlammentwéasserung mit Aufstellung der sechs
Absetzcontainer
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Leistungsbeschreibung — Entsorgung von Klarschlamm aus der Klaranlage Riesa

22. Juli 2025 16:20

Abbildung 3: Vorplatz am Maschinenhaus der Schlammentwésserung mit Aufstellung der sechs
Absetzcontainer und seitlicher WerkstralRe vom Zufahrtstor FlurenstralRe

Abbildung 4: Zufahrtstor Klaranlage fur LKW von der Flurenstralle aus
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Leistungsbeschreibung — Entsorgung von Klarschlamm aus der Klaranlage Riesa

Anhang 4

Ubersichtslageplan mit Zufahrt zur Klaranlage Riesa
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Leistungsbeschreibung — Entsorgung von Klarschlamm aus der Klaranlage Riesa

ANHANG 4
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Anfahrtsroute Klaranlage Riesa: in Riesa/OT Groba von B182 Zufahrt nehmen Uber Wasserweg, SteinstralRe, FlurenstralRe bis Zufahrtstor Klaranlage
(weitere Informationen zur Anfahrt finden sich unter www.zvabwasserriesa.de)
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